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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

17773 Canje de Notas constitutivo de Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Republica
de Nicaragua sobre el reconocimiento reciproco y el canje de los permisos de
conduccién nacionales, hecho en Madrid el 19 de febrero de 2010.

Madrid, 19 de febrero de 2010

Excmo. Sr. Miguel Angel Moratinos Cuyaubé,
Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
del Reino de Esparfia

Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el propésito de referirme a que
en ambos Estados las normas y sefales que regulan la circulacion por carretera se
ajustan a la Convencion sobre circulacién por Carretera, adoptada en Ginebra, el 19 de
septiembre de 1949, y a la homologacion en lo esencial de las clases de permisos y
licencias de conducir y de las condiciones que se exigen y las pruebas que se realizan
para su obtencién en ambos Estados.

En consecuencia, propongo a Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de
Nicaragua, mediante la presente Nota, la celebracién de un Acuerdo entre la Republica
de Nicaragua y el Reino de Espafia sobre el reconocimiento reciproco y el canje de los
permisos de conduccion nacionales, en los siguientes términos:

1. La Republica de Nicaragua y el Reino de Espana, en adelante «Las Partes»,
reconocen reciprocamente los permisos y licencias de conduccion nacionales expedidos
por las autoridades competentes de los Estados, a quienes tuvieran su residencia legal
en los mismos, siempre que estén en vigor y de conformidad con los Anexos del presente
acuerdo.

2. El titular de un permiso o licencia de conduccién valido y en vigor expedido por
una de las Partes, siempre que tenga la edad minima exigida por el otro Estado, esta
autorizado a conducir temporalmente en el territorio de éste los vehiculos de motor de las
categorias para las cuales su permiso, segun la clase, sea valido durante el tiempo que
determine la legislaciéon del Estado donde se pretenda hacer valer esta autorizacion.

3. Pasado el periodo indicado en el parrafo anterior, el titular de un permiso o licencia
de conduccion expedido por uno de los Estados, que establezca su residencia legal en el
otro Estado, de acuerdo con las normas internas de éste, podra obtener su permiso o
licencia de conduccién equivalente a los del Estado donde haya obtenido su residencia,
de conformidad a la tabla de equivalencias entre las clases de permisos nicaragiienses y
espafoles, sin tener que realizar las pruebas tedricas y practicas exigidas para su
obtencién. Se podran canjear todos los permisos de los actuales residentes hasta la fecha
de entrada en vigor del presente Acuerdo. Para los expedidos con posterioridad a dicha
entrada en vigor, sera requisito indispensable, para acceder al canje, que los permisos
hayan sido expedidos en el Estado donde el solicitante tenga su residencia legal. Lo
dispuesto en el presente numeral, no afecta la normativa prevista en las legislaciones
internas de cada Parte, concernientes a las restricciones fisicas y psicolégicas necesarias
para conducir vehiculos.

4. Sin perjuicio de los dispuesto en el apartado anterior, los titulares de un permiso
o licencia de conduccién de Nicaragua que soliciten el canje de los permisos de
conduccion equivalentes a los permisos espanoles de las clases Cl, C1+E, C, C+E, D1,
D1+E, D y D+E deberan realizar una prueba de control de conocimientos especificos y
una prueba de circulacién en vias abiertas al trafico general, utilizando un vehiculo o
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conjunto de vehiculos de los que autorizan a conducir dichos permisos. En el mismo
sentido los titulares de un permiso de conduccién de Espana, haran la prueba
equivalente en Nicaragua.

5. En caso de existir razones fundadas para dudar de la aptitud para la conduccién
del titular de un permiso, o si un conductor ha obtenido el permiso de conduccién del otro
pais, eludiendo las normas vigentes en su pais de residencia, se podra exigir la realizacion
de pruebas tedricas y/o practicas segun sea el caso.

6. En el caso de que existieran dudas fundadas sobre la autenticidad del permiso o
licencia, el Estado en donde se solicita la licencia o permiso de conduccion equivalente
podra requerir al Estado emisor del documento la comprobacion de autenticidad del
permiso o licencia de conduccion que resultaren dudosos.

7. El presente Acuerdo no afectara el derecho de cada Estado de denegar el uso del
permiso o licencia de conduccién a ciudadanos del otro Estado, cuando se tenga la
certeza de la invalidez de dicho documento.

8. Las responsabilidades que pudieran corresponder, derivadas de la aplicacion del
presente Acuerdo, seran determinadas por las autoridades competentes del Estado Parte
en que la infraccion o el hecho punible fuere cometido, con base en la legislacion de dicho
Estado.

9. Lo dispuesto en el presente Acuerdo no excluye la obligacion de realizar las
formalidades administrativas que establezca la normativa de cada Estado para el canje
de los permisos de conduccidn, tales como rellenar un impreso de solicitud, presentar un
certificado médico, certificado de inexistencia de antecedentes penales o administrativos
o el pago de tasa correspondiente.

10. Obtenido el permiso de conduccién del Estado de residencia, su titular se debera
ajustar a la normativa de dicho pais al efectuar la renovacién o control del respectivo
permiso de conduccion.

11. El permiso o licencia del Estado emisor sera devuelto a la autoridad competente
que lo expidid, a través de sus respectivas representaciones diplomaticas.

12. Ambas Partes intercambiaran modelos de sus respectivos permisos y licencias
de conduccion. En el caso en que alguna de las Partes modifiquen sus modelos de
licencias y permisos de conduccién, debera remitir a la otra Parte las nuevas muestras de
permisos o licencias de conduccién para su debido conocimiento, por lo menos treinta
(30) dias antes de su aplicacion.

13. Las autoridades competentes para el canje de permisos de conduccion son las
siguientes:

1. En la Republica de Nicaragua: El Ministerio de Gobernacién, Direccion de
Seguridad de Transito de la Policia Nacional.

2. En el Reino de Espafa: El Ministerio del Interior, Direccion General de Trafico,
Josefa Valcarcel, 28, 28027 Madrid, Espafia.

14. EI presente Acuerdo no se aplicara a los permisos o licencias de conduccion
expedidos en uno y otro Estado, derivados de canje de otro permiso o licencia de
conduccion obtenida en un tercer Estado.

15. En caso de existir una controversia entre las Partes con motivo de la
interpretacion o aplicacién del presente Acuerdo, sera resuelta a través de negociaciones
directas por la via diplomatica.

16. EI presente Acuerdo tendra una duracion indeterminada y podra ser
enmendado en cualquier momento por medio de Acuerdo por escrito entre ambas
Partes. Cualquiera de ellas podra denunciarlo mediante notificaciéon escrita a través de
la via diplomatica. La denuncia surtira efecto a los 60 dias naturales de haberse
efectuado dicha comunicacion.

En el caso de que la propuesta anterior sea aceptable para el Gobierno del Reino de
Espana, me permito sugerir que esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia
expresando dicha conformidad, constituyan un Acuerdo entre ambos Estados, que entrara
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en vigor a los sesenta dias siguientes a la fecha de la ultima notificacion por la que las
Partes se comuniquen, por via diplomatica, el cumplimiento de sus requisitos internos
necesarios para dicha entrada en vigor. Para los efectos del caso, se acompafia a la
presente Nota la tabla de equivalencias entre las clases de licencias y permisos
nicaragienses y espafioles como anexo | y un Protocolo de actuacion como anexo Il, que
seran considerados como partes integrantes del presente Acuerdo.

Aprovecho esta ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mas
alta consideracion.

Samuel Santos Lépez,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Nicaragua

ANEXO |

Tabla de equivalencias entre los permisos de conduccion de Nicaragua y Espaia

Permisos nicaraglienses

Permisos espafioles | Categoria 1 Categoria 2 Categoria 3 Categoria 4 Categoria 5 Categoria 6 Categoria 7

ME O O P 4A 4B 5A 5B 6A 6B

A1 X
A2

BTP X
B+E
C1 X
C1+E
C X(*) X X
C+E X(*) X
D1 X X
D1+E

D+E

ME. Menor de edad.

O. Ordinario.

P. Profesional.

(*) Limitado hasta 18 Tm.

ANEXO Il

Protocolo de actuacion del Acuerdo entre Republica de Nicaragua y el Reino de
Espaia sobre reconocimiento reciproco y canje de permisos de conduccion

Los titulares de permisos de conduccion expedidos por las autoridades competentes
de la Republica de Nicaragua, podran solicitar su canje conforme a lo establecido en las
clausulas del Acuerdo entre la Republica de Nicaragua y el Reino de Espafa, sobre
reconocimiento reciproco y canje de permisos de conduccion. A tal efecto, solicitaran
telefénicamente o por Internet, la asignaciéon de una cita para efectuar el canje, indicando
el numero de la tarjeta de Residencia asignado por las autoridades espanolas, la provincia
espafiola en la que tenga la residencia, el numero de la carta de identidad y el nimero del
permiso de conduccion nicaragliense, asi como el lugar y fecha de expedicion del permiso
de conduccion nicaragliense. Telefénicamente se le informara de la documentacion que
debera aportar junto con la solicitud y se fijara la fecha para que presente la solicitud y
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documentacién complementaria en las oficinas de la Jefatura Provincial de Trafico de la
Provincia de residencia del solicitante. De igual manera, los titulares de permisos de
conducciéon expedido por las autoridades competentes del Reino de Espafna cumpliran
con los requisitos que soliciten las autoridades competentes de Nicaragua.

A efectos de confirmacion de la autenticidad del permiso de conduccién nicaragliense
o espafiol que acredite el canje, la Direccion General de Trafico remitira diariamente a las
autoridades de la Republica de Nicaragua o las del Reino de Espafia la relacion de
solicitantes por correo electrénico seguro, basado en la utilizacién del certificado de
identidad electréonica X.509 v3 expedido por la Direccion General de Trafico. Las
autoridades nicaraglienses o las espafiolas se comprometen a informar sobre la
autenticidad de los permisos en un plazo inferior a quince dias naturales, a contar a partir
del dia siguiente de la recepcion del mensaje. En el supuesto de no recibir contestacién
en el plazo indicado, se entendera que no existen antecedentes de permisos de
conduccion expedidos por las autoridades de la Republica de Nicaragua o de Espafia.

Los mensajes, tanto de peticion como de respuesta, iran firmados y cifrados utilizando
los certificados de identidad electronica expedidos a tal efecto, como garantia de
confidencialidad, autenticidad y no repudio.

El mensaje de peticién y el de respuesta se ajustaran al formato, texto y codificacion
que se acuerde por los expertos informaticos designados por las respectivas autoridades
de trafico.

Madrid, 19 de febrero de 2010

Excmo. Sr. Samuel Santos Lépez,
Ministro de Relaciones Exteriores
Republica de Nicaragua

Excelentisimo Sr. Ministro:

Me complace aludir a su Nota de fecha 19 de febrero de 2010, cuyo texto es el
siguiente:

«Excelencia:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el propésito de referirme a que
en ambos Estados las normas y sefales que regulan la circulacion por carretera se
ajustan a la Convencidn sobre circulacién por Carretera, adoptada en Ginebra, el 19 de
septiembre de 1949, y a la homologacion en lo esencial de las clases de permisos y
licencias de conducir y de las condiciones que se exigen y las pruebas que se realizan
para su obtencion en ambos Estados.

En consecuencia, propongo a Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de
Nicaragua, mediante la presente Nota, la celebracion de un Acuerdo entre la Republica
de Nicaragua y el Reino de Espafa sobre el reconocimiento reciproco y el canje de los
permisos de conduccion nacionales, en los siguientes términos:

1. La Republica de Nicaragua y el Reino de Espafa, en adelante "Las Partes",
reconocen reciprocamente los permisos y licencias de conduccion nacionales expedidos
por las autoridades competentes de los Estados, a quienes tuvieran su residencia legal
en los mismos, siempre que estén en vigor y de conformidad con los Anexos del presente
acuerdo.

2. El titular de un permiso o licencia de conduccién valido y en vigor expedido por
una de las Partes, siempre que tenga la edad minima exigida por el otro Estado, esta
autorizado a conducir temporalmente en el territorio de éste los vehiculos de motor de las
categorias para las cuales su permiso, segun la clase, sea valido durante el tiempo que
determine la legislacién del Estado donde se pretenda hacer valer esta autorizacion.

3. Pasado el periodo indicado en el parrafo anterior, el titular de un permiso o licencia
de conduccion expedido por uno de los Estados, que establezca su residencia legal en el
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otro Estado, de acuerdo con las normas internas de éste, podra obtener su permiso o
licencia de conduccién equivalente a los del Estado donde haya obtenido su residencia,
de conformidad a la tabla de equivalencias entre las clases de permisos nicaragiienses y
espafioles, sin tener que realizar las pruebas tedricas y practicas exigidas para su
obtencion. Se podran canjear todos los permisos de los actuales residentes hasta la fecha
de entrada en vigor del presente Acuerdo. Para los expedidos con posterioridad a dicha
entrada en vigor, sera requisito indispensable, para acceder al canje, que los permisos
hayan sido expedidos en el Estado donde el solicitante tenga su residencia legal. Lo
dispuesto en el presente numeral, no afecta la normativa prevista en las legislaciones
internas de cada Parte, concernientes a las restricciones fisicas y psicoldgicas necesarias
para conducir vehiculos.

4. Sin perjuicio de los dispuesto en el apartado anterior, los titulares de un permiso
o licencia de conduccién de Nicaragua que soliciten el canje de los permisos de
conduccion equivalentes a los permisos espafoles de las clases Cl, C1+E, C, C+E, D1,
D1+E, D y D+E deberan realizar una prueba de control de conocimientos especificos y
una prueba de circulacién en vias abiertas al trafico general, utilizando un vehiculo o
conjunto de vehiculos de los que autorizan a conducir dichos permisos. En el mismo
sentido los titulares de un permiso de conduccién de Espana, haran la prueba
equivalente en Nicaragua.

5. En caso de existir razones fundadas para dudar de la aptitud para la conduccién
del titular de un permiso, o si un conductor ha obtenido el permiso de conduccion del otro
pais, eludiendo las normas vigentes en su pais de residencia, se podra exigir la realizacion
de pruebas tedricas y/o practicas segun sea el caso.

6. En el caso de que existieran dudas fundadas sobre la autenticidad del permiso o
licencia, el Estado en donde se solicita la licencia o permiso de conduccion equivalente
podra requerir al Estado emisor del documento la comprobacion de autenticidad del
permiso o licencia de conduccion que resultaren dudosos.

7. El presente Acuerdo no afectara el derecho de cada Estado de denegar el uso del
permiso o licencia de conduccién a ciudadanos del otro Estado, cuando se tenga la
certeza de la invalidez de dicho documento.

8. Las responsabilidades que pudieran corresponder, derivadas de la aplicacion del
presente Acuerdo, seran determinadas por las autoridades competentes del Estado Parte
en que la infraccion o el hecho punible fuere cometido, con base en la legislacion de dicho
Estado.

9. Lo dispuesto en el presente Acuerdo no excluye la obligacion de realizar las
formalidades administrativas que establezca la normativa de cada Estado para el canje
de los permisos de conduccidn, tales como rellenar un impreso de solicitud, presentar un
certificado médico, certificado de inexistencia de antecedentes penales o administrativos
o el pago de tasa correspondiente.

10. Obtenido el permiso de conduccién del Estado de residencia, su titular se debera
ajustar a la normativa de dicho pais al efectuar la renovacién o control del respectivo
permiso de conduccion.

11. El permiso o licencia del Estado emisor sera devuelto a la autoridad competente
que lo expidid, a través de sus respectivas representaciones diplomaticas.

12. Ambas Partes intercambiaran modelos de sus respectivos permisos y licencias
de conduccion. En el caso en que alguna de las Partes modifiquen sus modelos de
licencias y permisos de conduccién, debera remitir a la otra Parte las nuevas muestras de
permisos o licencias de conduccién para su debido conocimiento, por lo menos treinta
(30) dias antes de su aplicacion.

13. Las autoridades competentes para el canje de permisos de conduccién son las
siguientes:

1. En la Republica de Nicaragua: El Ministerio de Gobernacién, Direccion de
Seguridad de Transito de la Policia Nacional.

2. En el Reino de Espafa: El Ministerio del Interior, Direccion General de Trafico,
Josefa Valcarcel, 28, 28027 Madrid, Espafia.
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14. EI presente Acuerdo no se aplicara a los permisos o licencias de conduccion
expedidos en uno y otro Estado, derivados de canje de otro permiso o licencia de
conduccion obtenida en un tercer Estado.

15. En caso de existir una controversia entre las Partes con motivo de la
interpretacién o aplicacion del presente Acuerdo, sera resuelta a través de negociaciones
directas por la via diplomatica.

16. El presente Acuerdo tendra una duracion indeterminada y podra ser enmendado
en cualquier momento por medio de Acuerdo por escrito entre ambas Partes. Cualquiera
de ellas podra denunciarlo mediante notificacion escrita a través de la via diplomatica. La
denuncia surtira efecto a los 60 dias naturales de haberse efectuado dicha comunicacion.

En el caso de que la propuesta anterior sea aceptable para el Gobierno del Reino de
Espana, me permito sugerir que esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia
expresando dicha conformidad, constituyan un Acuerdo entre ambos Estados, que entrara
en vigor a los sesenta dias siguientes a la fecha de la ultima notificacion por la que las
Partes se comuniquen, por via diplomatica, el cumplimiento de sus requisitos internos
necesarios para dicha entrada en vigor. Para los efectos del caso, se acompafia a la
presente Nota la tabla de equivalencias entre las clases de licencias y permisos
nicaraglenses y espafoles como Anexo | y un Protocolo de actuaciéon como anexo Il, que
seran considerados como partes integrantes del presente acuerdo.

Aprovecho esta ocasion para reiterar a su excelencia el testimonio de mi mas alta
consideracion.

Samuel Santos Loépez,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica de Nicaragua»

En respuesta a lo anterior, me complace confirmar que la propuesta descrita
anteriormente es aceptable para el Gobierno de Espafia y que la presente Nota y la de
Vuestra Excelencia expresando dicha conformidad, constituiran un Acuerdo entre ambos
Estados, que entrara en vigor a los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de la ultima
notificaciéon por la que las Partes se comuniquen, por la via diplomatica, el cumplimiento
de sus requisitos internos necesarios para dicha entrada en vigor. Para los efectos del
caso, se acompafia a la presente Nota la tabla de equivalencias entre las clases de
licencias y permisos nicaraglenses y espafioles como anexo |, y un Protocolo de
actuacion como anexo I, que seran considerados como partes integrantes del presente
Acuerdo.

Aprovecho esta ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mas
alta consideracion.

Miguel Angel Moratinos Cuyaubé,
Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

ANEXO |

Tabla de equivalencias entre los permisos de conducciéon de Espafia y Nicaragua

Permisos nicaragiienses
Permisos espafioles | Categoria 1 Categoria 2 Categoria 3 Categoria 4 Categoria 5 Categoria 6 Categoria 7 -
N~
ME (¢} O P 4A 4B 5A 5B 6A 6B E
A1 X 5
<
A2 i
A X 2
B X o
o
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Permisos nicaraglienses
Permisos esparfioles | Categoria 1 Categoria 2 Categoria 3 Categoria 4 Categoria 5 Categoria 6 Categoria 7
ME (¢} (0] P 4A 4B 5A 5B 6A 6B
BTP X
B+E
C1 X
C1+E
C X(*) X X
C+E X(*) X
D1 X X
D1+E
D X
D+E
ME. Menor de edad.
O. Ordinario.
P.  Profesional.
(*) Limitado hasta 18 Tm.
ANEXO Il

Protocolo de actuacion del Acuerdo entre el Reino de Espaia y la Republica de
Nicaragua sobre reconocimiento reciproco y canje de permisos de conduccién

Los titulares de permisos de conduccion expedidos por las autoridades competentes
de la Republica de Nicaragua, podran solicitar su canje conforme a lo establecido en las
clausulas del Acuerdo entre la Republica de Nicaragua y el Reino de Espafa, sobre
reconocimiento reciproco y canje de permisos de conduccion. A tal efecto, solicitaran
telefénicamente o por Internet, la asignacion de una cita para efectuar el canje, indicando
el numero de la tarjeta de Residencia asignado por las autoridades espafolas, la provincia
espafiola en la que tenga la residencia, el numero de la carta de identidad y el nimero del
permiso de conduccion nicaragliense, asi como el lugar y fecha de expedicion del permiso
de conduccioén nicaraglense. Telefonicamente se le informara de la documentacion que
debera aportar junto con la solicitud y se fijara la fecha para que presente la solicitud y
documentacién complementaria en las oficinas de la Jefatura Provincial de Trafico de la
Provincia de residencia del solicitante. De igual manera, los titulares de permisos de
conduccion expedido por las autoridades competentes del Reino de Espafa cumpliran
con los requisitos que soliciten las autoridades competentes de Nicaragua.

A efectos de confirmacion de la autenticidad del permiso de conduccién nicaragliense
o espafol que acredite el canje, la Direccidn General de Trafico remitira diariamente a las
autoridades de la Republica de Nicaragua o las del Reino de Espafia la relacion de
solicitantes por correo electrénico seguro, basado en la utilizaciéon del certificado de
identidad electréonica X.509 v3 expedido por la Direccion General de Trafico. Las
autoridades nicaraglienses o las espafolas se comprometen a informar sobre la
autenticidad de los permisos en un plazo inferior a quince dias naturales, a contar a partir
del dia siguiente de la recepcion del mensaje. En el supuesto de no recibir contestacion
en el plazo indicado, se entendera que no existen antecedentes de permisos de
conduccion expedidos por las autoridades de la Republica de Nicaragua o de Espafia.

Los mensajes, tanto de peticion como de respuesta, iran firmados y cifrados utilizando
los certificados de identidad electronica expedidos a tal efecto, como garantia de
confidencialidad, autenticidad y no repudio.

El mensaje de peticidn y el de respuesta se ajustaran al formato, texto y codificacion
que se acuerde por los expertos informaticos designados por las respectivas autoridades
de trafico.
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El presente Canje de Notas entrara en vigor el 2 de enero de 2012, a los sesenta dias
a la fecha de la ultima notificaciéon por la que las Partes se comunicaron, por via
diplomética, el cumplimiento de sus requisitos internos, segun se establece en su ultimo
parrafo.

Madrid, 8 de noviembre de 2011.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacién, Rosa Antonia Martinez Frutos.
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